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Installation und Anschlusse

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor dem Einbau oder
AnschlieBen des Gerats sorgfiltig durch.

A Warnung

AUF KORREKTE ANSCHLUSSE ACHTEN.
Falsche Verbindungen kénnen zu Feuer oder Schidden am Produkt
fithren.

NUR IN FAHRZEUGEN MIT 12-VOLT-BORDNETZ UND
NEGATIVER ERDUNG VERWENDEN.

(Kléren Sie dies im Zweifelsfall mit Threm Héandler ab.)
Nichtbeachtung kann zu Bréanden etc. fithren.

VOR DEM ANSCHLUSS DAS KABEL VOM MINUSPOL DER
BATTERIE ABKLEMMEN.

Nichtbeachtung kann zu Stromschlag oder Verletzung durch
Kurzschluss fithren.

DAFUR SORGEN, DASS SICH DIE KABEL NICHT IN
GEGENSTANDEN IN DER NAHE VERFANGEN.

Verlegen Sie die Kabel laut Handbuch, damit sie beim Fahren
nicht hinderlich sind. Kabel, die behindern oder auf Stellen wie
Lenkrad, Schalthebel, Bremspedal usw. herabhidngen, konnen
sehr gefahrlich sein.

ELEKTRISCHE KABEL NICHT SPLEISSEN.

Kabel diirfen nicht abisoliert werden, um andere Geréte mit
Strom zu versorgen. Andernfalls wird die Strombelastbarkeit des
Kabels iiberschritten und es besteht Feuergefahr oder die Gefahr
eines elektrischen Schlages.

BEIM BOHREN VON LOCHERN LEITUNGEN UND KABEL NICHT
BESCHADIGEN.

Wenn Sie beim Einbauen Locher in das Fahrzeugchassis bohren,
achten Sie unbedingt darauf, die Kraftstoffleitungen und andere
Leitungen, den Benzintank und elektrische Kabel nicht zu
beriihren, zu beschidigen oder zu blockieren. Werden diese
Vorsichtsmaf3nahmen unterlassen, so kann dies zum Brand fiihren.

SCHRAUBEN UND MUTTERN DER BREMSANLAGE ODER DER
LENKUNG NICHT ALS ERDUNG VERWENDEN.

Schrauben oder Muttern der Brems- bzw. Lenkanlage (oder
eines anderen sicherheitsrelevanten Systems) oder Tanks diirfen
NIEMALS fiir den Einbau oder als Erdung verwendet werden.
Andernfalls besteht die Gefahr, dass Sie die Kontrolle iiber das
Fahrzeug verlieren oder ein Feuer ausbricht.

KLEINE GEGENSTANDE WIE BATTERIEN VON KINDERN
FERNHALTEN.

Werden solche Gegenstinde verschluckt, besteht die Gefahr
schwerwiegender Verletzungen. Suchen Sie unverziiglich einen
Arzt auf, wenn ein Kind einen solchen Gegenstand verschluckt hat.

DAS GERAT NICHT AN EINER STELLE EINBAUEN, AN DER ES
BEIM FAHREN HINDERLICH SEIN KONNTE, WEIL ES Z.B. DAS
LENKRAD ODER DEN SCHALTHEBEL BLOCKIERT.

Andernfalls ist moglicherweise keine freie Sicht nach vorne
gegeben, so dass Unfallgefahr besteht.

VORSICHT

VORSICHT - Laserstrahlung in gedffnetem Gerat.
NICHT IN DEN LASERSTRAHL SCHAUEN!
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A\ Vorsicht

VERKABELUNG UND EINBAU VON FACHPERSONAL
AUSFUHREN LASSEN.

Die Verkabelung und der Einbau dieses Gerits erfordern
technisches Geschick und Erfahrung. Um Sicherheit zu
gewihrleisten, wenden Sie sich immer an den Handler, bei dem
Sie dieses Produkt erworben haben, damit er dies erledigt.

NUR DAS VORGESCHRIEBENE ZUBEHOR VERWENDEN UND
DIESES SICHER EINBAUEN.

Achten Sie darauf, nur die angegebenen Zubehorteile zu verwenden.
Andernfalls wird das Gerét moglicherweise beschadigt, oder es lasst
sich nicht sicher einbauen. Wenn sich Teile 16sen, stellen diese eine
Gefahrenquelle dar und es kann zu Betriebsstorungen kommen.

DIE KABEL SO VERLEGEN, DASS SIE NICHT GEKNICKT ODER

DURCH SCHARFE KANTEN GEQUETSCHT WERDEN.

Verlegen Sie die Kabel und Verdrahtung nicht in der Nihe
beweglicher Teile (wie Sitzschienen), oder scharfer Kanten oder
spitzer Ecken. So verhindern Sie Quetschungen und Schidden an der
Verkabelung. Wird ein Kabel durch eine Bohrung in einer Metallplatte
gefiihrt, verwenden Sie eine Gummitiille, damit die Kabelisolierung
durch den Metallrand der Bohrung nicht verletzt wird.

DAS GERAT NICHT AN STELLEN EINBAUEN, AN DENEN ES
HOHER FEUCHTIGKEIT ODER STAUB AUSGESETZT IST.

Vermeiden Sie das Gerit an Orten mit hoher Feuchtigkeits- oder
Staubeinwirkung zu montieren. Wenn Feuchtigkeit oder Staub in
das Gerit gelangen, kann das Produkt ausfallen.

SicherheitsmaBnahmen

« Stellen Sie sicher, dass Kabel vom (—)-Pol der Batterie
abgetrennt wird, bevor Sie Ihr PKG-RSE3HDMI installieren.
Dadurch vermeiden Sie die Gefahr einer Beschiddigung des
Geriits, falls es zu einem Kurzschluss kommt.

e SchlieBen Sie die farbcodierten Leitungen wie in der
Abbildung angegeben an. Falsche Verbindungen kénnen
zu Fehlfunktionen des Gerits oder zu Beschadigungen der
Fahrzeugelektrik fithren.

» Wenn Sie Anschliisse an die Fahrzeugelektrik vornehmen,
berticksichtigen Sie bitte alle werksseitig bereits installierten
Komponenten (z.B. Bordcomputer). Nutzen Sie nicht die
Leitungen solcher Komponenten, um dieses Gerit mit Strom
zu versorgen. Beim Anschluss des PKG-RSE3HDMI an den
Sicherungskasten sicherstellen, dass die fiir den Schaltkreis
des PKG-RSE3HDMI vorgesehene Sicherung die richtige
Stromstarke aufweist. Andernfalls kann es zu Schiaden am
Gerit und/oder am Fahrzeug kommen. Wenden Sie sich im
Zweifelsfall bitte an Thren ALPINE-Héndler.

» Das PKG-RSE3HDMI verwendet weibliche RCA-
Steckverbindungen zu anderen Geriten (z.B. AV-Hauptgerét),
die ebenfalls RCA-Anschliisse haben. Zum Anschlieflen anderer
Gerite werden unter Umstdnden Steckeradapter bendtigt. Lassen
Sie sich diesbeziiglich von Ihrem ALPINE-Héndler beraten.

WICHTIG

Notieren Sie sich die Seriennummer des Gerits bitte an der
unten angegebenen Stelle und bewahren Sie die Notiz auf.
Das Schild mit der Seriennummer befindet sich an der
Unterseite des Gerits.

SERIENNUMMER:
EINBAUDATUM:
EINGEBAUT VON:
GEKAUFT BEL:




Zubehorteile

Installation des Overhead-Monitors

Uberpriifen Sie, ob alle Zubehorteile mitgeliefert wurden.

AV-Eingangsanschluss AV-Ausgangsanschluss = Stromanschluss

RUE-4159H Universal- SHS-N106 Installationshalterung
Fernbedienung Zusammenklappbarer,
drahtloser

Einzelquellenkopfhérer

X2

Blendenring Schrauben (fur Schrauben (fur
Installationshalterung)  Blendenring)

— P @

1

X5
AAA-Batterien Optionaler FM- Kurzanleitung, HDMI/USB-
Umschaltkasten  Installations- Abdeckplatte
handbuch,
Registrierungs-
karte
—_
=
Separat =)
vertrieben
Teile-Nr.
X6 TMXR2000FMSB
TMX-R3300HDMI FM-Sender- Optionale
Overhead-Monitor Antennenkabel ~ KCU-315UH
HDMI/USB-
Verléngerungs-
verbindung

vertrieben
Obere Wechsel-  Rechte Wechsel- Linke Wechsel-  Ruckseitige
abdeckung abdeckung abdeckung Wechselab-
deckung
7 il
\.“ |
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. #‘L '|I'||
- If | |
S il Il
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""""" . i iizl,l'f
|
| il
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X3 X3 X3 X3

(Farbe der Wechselabdeckung: glinzendes Schwarzmetallic,

gldnzendes Hellgrau, glinzendes Champagnergold)

Installieren Sie die Metallinstallationshalterung an der
Decke.

4 Schrauben dienen zum Anbringen der Halterung an der Decke.
Die hervorstehenden Schraubenlcher sollten weg von der
Decke nach unten weisen. Stellen Sie sicher, dass die Halterung
an den Dachstltzen hinter dem Dachhimmel fixiert wird, und
achten Sie darauf, nicht in das Dach des Fahrzeugs zu bohren.

Hervor-
stehende
Schrauben-
16cher

Installieren Sie die obere farbige Wechselabdeckung.

Offnen Sie die Monitorklappe.
Bringen Sie die Abdeckung am Monitor von vorne an (mit der
Seite in Richtung des Schalters zum Offnen der Konsole).

Driicken Sie die Seiten der Abdeckung ein.

SchlieBen Sie die Monitorklappe und driicken Sie die Ruckseite
der Abdeckung ein.

Installieren Sie beide Seitenteile der farbigen

Wechselabdeckungen.
Richten Sie die Kerben an den Seitenteilen auf die Nuten am

Monitorgehéduse aus und stecken Sie diese ein.
Schieben Sie die Abdeckung in Richtung der Steuerungstasten
vorne am Gerat und lassen Sie die Kerbe einschnappen. Es

sollte ein Klicken zu héren sein.




Optional

M4 Schneidschrauben
(nicht enthalten: Linge der Schrauben

Montagehalterung héngt vom Fahrzeug ab)

Dachstiitze

Fahrzeugdach

Dachhimmel

M4 x 13 Gewindeschrauben (4)
(mitgeliefert)

Installieren Sie den Blendenring, bevor Sie
den Overhead-Monitor an der metallenen
Installationshalterung anbringen.

Der Blendenring dient zur biindigen Ausrichtung des Monitors
an der Deckenkontur. Fragen Sie Ihren ALPINE-Hdndler nach
néheren Einzelheiten.

Schrauben Sie die Hiille mit Hilfe der mitgelieferten Scrauben
an das Monitorgehduse.

5 Installieren Sie die hintere farbige Wechselabdeckung.
Richten Sie die Offnungen an der Abdeckung mit der hinteren
Schaltkonsole aus.

Fest eindrlicken, um die Abdeckung einschnappen zu lassen.
Sicherstellen, dass alle Kerben richtig in den Nuten sitzen.

Abnehmen der farbigen
Wechselabdeckung

4 Installieren Sie den Overhead-Monitor an der Decke.

SchlieBen Sie die Kabel an und installieren Sie dann die
4 Schrauben an der metallenen Installationshalterung.

Hintere Schraubenlcher

(Linke hintere Schraube nicht abgebildet)
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1 Nehmen Sie die hintere farbige Wechselabdeckung ab.
Reichen Sie Uber das Monitorgehduse und greifen Sie die hintere
Abdeckplatte.

Heben Sie vorsichtig die hintere Verkleidung ab, bis sie vom
Geh&use ausschnappt.

2 Nehmen Sie die beiden Seitenteile der farbigen

Wechselabdeckungen ab.

Greifen Sie die Seitenabdeckungen wie dargestellt.

Heben Sie die Ecke an, indem Sie das hintere Steuerpult
ein paar Millimeter bertihren und die Abdeckung
herausschieben.

Die Abdeckung nicht sofort vor dem Verschieben anheben.
Die Kerben werden sonst beschadigt.

Ein Kleiner Flachkantschraubenzieher oder ein ahnliches
Werkzeug kann zum Anheben der Ecke der Konsole
verwendet werden.




3 Nehmen Sie die obere farbige Wechselabdeckung ab.
Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die obere Platte abnehmen.
- Der LCD-Bildschirm muss wéhrend der Abnahme

vollstdndig geschlossen sein.

- Beginnen Sie mit der Abnahme von der Rickseite
der Konsole (die Seite in Richtung des Pults mit den
3 Schaltern).

- Es empfiehlt sich, die Abnahme von Hand oder mit einem
weichen Werkzeug abzunehmen, da harte Werkzeuge die
Oberflache der Konsole verkratzen kénnten.

- Greifen Sie die Abdeckung an den Vertiefungen und
ziehen Sie diese sanft heraus, bis die Abdeckung vom
LCD-Bildschirm abschnappt.

Montageseite
Umpolungsschalter der Eizgne:;;;s- Kabel fiir
Deckenbeleuchtung AV-Eingangs- AV-Ausgangs- anschluss drahtloien
anschluss anschluss Sender

@

(Detailansicht des
Umpolungsschalters der
Deckenbeleuchtung)

o Strom-  Schraube zur inistecker des
anschluss Vermeidung  pp_schaltkastens
AV-Verbindungsanschliisse einer losen (Option)
Verbindung

(Detailansicht der AV-Verbindungsanschliisse)

Anschluss des drahtlosen Sendekabels

Zum Anhdéren von Audio aus einem
Fahrzeuglautsprecher iiber FM-Radio schlieBen Sie
das drahtlose Sendekabel an und dndern die Richtung
der Antenne, um den bestmdglichen Empfang zu
erhalten.

* Die FM-Empfangsleistung hingt vom Ort der Fahrzeugantenne
und der Position des drahtlosen Empfangskabels ab. Wenn
der Empfang nicht gut ist, verwenden Sie bitte den optionalen
FM-Schaltkasten (Teilenr.: TMXR2000FMSB). Dann muss das
drahtlose Sendekabel entfernt werden.
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Deckenbeleuchtungskabel (griin)

Das Deckenbeleuchtungskabel verbindet die
eingebaute Deckenbeleuchtung mit dem Kabel aus
dem Deckenbeleuchtungsschalter des Fahrzeugs.
Der Umpolungsschalter befindet sich an der
Oberseite, die am Dachhimmel befestigt ist.

Die Turpolung des Fahrzeugs hangt vom Fahrzeugtyp
ab. Die Polung kann mit dem Schalter ,Door SW
polarity” (Turpolungsschalter) umgeschalten werden.
(Standard: Negativ geschaltetes System)
Polung +: Wenn die Tur gedffnet ist, hat das
Tursignal 12 V
Polung —: Wenn die Tur getffnet ist, hat das
Tursignal GND-Pegel

PO'Ung + Wenn Tur geoffnet ist ->
hat das Trsignal 12
~
Fahrzeug Fahrzeugtur-SW
:/ Tar geschlossen\: 1) BATT
12V ) Tar 3 GND
| Tir geoffnet ! 4) TUR
[l htttal AN )
Polung ~ Wenn Tir gedffnet ist ->
ist das Tlrsignal GND
Vehicle Fahrzeugtiir-SW
! Tar geschlossen\: 1) BATT
| | 2) ACC
oD S L Lrar 3anp
1 1
1 Tar geéffnet ! J 4) TUR
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SICHERUNG (5 A)

(gelb)
(rot)
(schwarz)
(griin)

SICHERUNG (5 A)

(gelb)
(rot)
(schwarz)
(griin)



Permanente |nsta"ation von 6 SchlieBen Sie die KCU-315UH HDMI/USB-
Verlangerungsverbindung fiir PKG-RSE3HDMI

USB und HDMI2 (4,5 m) (an separat vertrieben).

Falls gewunscht, kann der zweite HDMI-Eingang
permanent Uber den Dachhimmel verkabelt werden.

1 Abdeckung abnehmen.

KCU-315UH
HDMI/USB-
Verlangerungs-
verbindung

Riicksitzmittelkonsole

die B-Saule im Inneren des Dachhimmels.

/KCU—315UH HDMI/USB- \
Verlangerungsverbindung (4,5 m)

\ (Separat vertrieben) /

5 Installieren Sie die HDMI/USB-Abdeckplatte und
ziehen Sie die 2 Schrauben fest.

FUhren Sie die Verbindungsleitung zur Mittelkonsole durch
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Systemanschliisse

Zum ALPINE

AV/AVN-Hauptgerat

mit AUX-Ausgabe

Zu Zweit- oder anderen

monitor(en)

AUX-Ausgabegeraten

fur HDMI
und AUX

REM. IN @

AV OUTPUT
S|

AV INPUT

)

PKG-RSE3HDMI
DVD-Overhead-Monitor

Gemeinsam

REM.
ouT

Zum ALPINE

AV/AVN-Hauptgerat

mit HDMI-Ausgabe
oder anderen
HDMI-Ausgabegeraten

Bild der Rickseite

USB-Media Play

HDMI2 INPUT mit USB (5 V)

( N )
. USB-Lade-
USB-Speicher anschluss HDMI2
s Sy
5V ONLY HDMI
p A
[ MHL oder
“d Apple
Media- HDMI-Adapter
Streaming-
Gerat ODER Smart-
phone
N\ AN J




Anschliisse

ALPINEs PKG-RSE3HDMI benétigt die folgenden Verbindungen,
um einen ordnungsgeméBen Betrieb des Monitors sicherzustellen.

Stromanschluss
1 ,|:|_|I SA 1) BATT Gelb e Batterieanschluss
@ 1] Verbinden Sie dieses Kabel mit dem Pluspol (+) der
m 3 Fahrzeugbatterie. Sicherung bis 5 Amp.
N/

2) ACC Rot e ACC
Verbinden Sie diese Leitung mit der ACC-Leitung des
Fahrzeugs. (Geschaltetes 12 V-Signal, Zindung)

(ﬁ

| 3) GND Schwarz e GND
Verbinden Sie diese Leitung mit der Erdung des
Fahrzeugs.
4) TUR Griin e Tiir

Verbinden Sie dieses Kabel mit dem Turschalter des
Fahrzeugs. (Polung auswahlbar, siehe Seite 6.)

AV-Eingangsanschluss

——m([[ b AV IN (VIDEO) Gelb ¢ Video-Eingangsanschluss
Verbindung mit dem Videoausgang von anderen
Videogeraten.
———m([[ 1 AVIN (AUDIO L) WeiB (L) ¢ Audio-Eingangsanschliisse
Verbindung mit dem Audioausgang von anderen
—m({[[ 1 AVIN (AUDIOR)  Rot (R) Geréten.

_1—@ FERNBEDIE- WeiB/Braun ¢ Remote Out

NUNGSAUSGANG Verbindung zum ALPINE DVD-Player, TV-Tuner (fir
Europa) oder dem AV/AVN-Hauptgerat zur Steuerung.

L £§88| FERNBEDIE- WeiB/Braun ¢ Remote In
NUNGSEINGANG Verbindung zum AV/AVN-Hauptgerat im Frontbereich des
Fahrzeugs zur PKG-RSE3HDMI-Steuerung.

AV-Ausgangsanschluss

—mm[[ 1 AV IN (VIDEO) Gelb ¢ Video-Ausgangsanschluss
Verbindung mit Videoeingdngen von anderen
Videogeraten.
—————————m([[ | AV OUT (AUDIO L) WeiB3 (L) ¢ Audio-Ausgangsanschliisse
Verbindung mit Audioeingéngen von anderen
_l_mm][]:t' AV OUT (AUDIO R) Rot (R) Audio- oder Videogeréten.
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Installazione e collegamenti

Per un uso corretto, prima di installare o collegare I'unita,
leggere attentamente quanto segue.

A\ Avvertenza

ESEGUIRE CORRETTAMENTE | COLLEGAMENTI.

In caso contrario potrebbero verificarsi incendi o danni al prodotto.

UTILIZZARE SOLO IN VEICOLI CON MASSA NEGATIVA A 12 VOLT.
(In caso di dubbi, rivolgersi al proprio rivenditore.) In caso contrario,
potrebbero verificarsi incendi o altro tipo di incidenti.

PRIMA DI ESEGUIRE | COLLEGAMENTI, SCOLLEGARE IL CAVO DEL
TERMINALE NEGATIVO DELLA BATTERIA.

In caso contrario, potrebbero verificarsi scosse elettriche o altri
incidenti dovuti a cortocircuiti.

A\ Attenzione

| COLLEGAMENTI E L'INSTALLAZIONE DEVONO ESSERE
EFFETTUATI DA PERSONALE QUALIFICATO.

I collegamenti e I’installazione dell’apparecchio richiedono
conoscenze tecniche ed esperienza particolari. Per ragioni di
sicurezza, contattare sempre il rivenditore presso il quale ¢ stato

acquistato il prodotto per eseguire 1’installazione.

UTILIZZARE LE PARTI ACCESSORIE SPECIFICATE E INSTALLARLE IN

MODO CORRETTO.

Verificare di utilizzare esclusivamente le parti accessorie specificate.
Lutilizzo di altri componenti potrebbe danneggiare internamente
I’apparecchio o non garantire l'installazione salda del medesimo. Cio
potrebbe causare l'allentamento dei componenti e quindi pericoli o
guasti al prodotto.

PRESTARE ATTENZIONE A NON FARE IMPIGLIARE | CAVI CON GLI
OGGETTI CIRCOSTANTI.

Disporre cavi e cablaggi seguendo le istruzioni del manuale, in
modo da evitare che interferiscano durante la guida. I cavi o i fili che
interferiscono o che si impigliano in parti quali il volante, la leva del
cambio, i pedali, ecc. potrebbero essere estremamente pericolosi.

NON SPELARE | CAVI PER EFFETTUARE ALTRI COLLEGAMENTI.
Non eliminare mai le parti isolanti dei cavi per alimentare altri
apparecchi. In caso contrario, la portata di corrente del cavo in
questione verrebbe superata, causando incendi o scosse elettriche.

NEL PRATICARE | FORI, PRESTARE ATTENZIONE A NON
DANNEGGIARE | TUBI O | CAVI.

Nel praticare i fori di installazione nel telaio, adottare tutte

le precauzioni atte a evitare il contatto, il danneggiamento o
l'ostruzione di tubi, condotti del carburante, serbatoi o cavi elettrici.
L'inosservanza di queste precauzioni potrebbe causare incendi.

PER ESEGUIRE | COLLEGAMENTI DI MASSA, NON UTILIZZARE

BULLONI 0 DADI DEI SISTEMI DI FRENATA E DI STERZO.

I bulloni o i dadi utilizzati per i sistemi di frenata e di sterzo (o di
qualsiasi altro sistema relativo alla sicurezza) o per i serbatoi non
devono MAI essere impiegati per installazioni o collegamenti di
massa. L'utilizzo di queste parti potrebbe inibire il controllo del
veicolo e causare incendi o altro tipo di incidenti.

CONSERVARE LE PARTI DI PICCOLE DIMENSIONI, QUALI LE
BATTERIE, FUORI DALLA PORTATA DEI BAMBINI.

Se ingerite, potrebbero dar luogo a gravi infortuni. In caso di
ingestione, consultare immediatamente un medico.

NON INSTALLARE IN PUNTI CHE POTREBBERO INTERFERIRE CON LE
OPERAZIONI DI GUIDA QUALI IL VOLANTE 0 LA LEVA DEL CAMBIO.

In caso contrario si potrebbe, tra l'altro, ostruire la visuale della strada
o interferire con i movimenti del conducente e causare gravi incidenti.

ATTENZIONE

ATTENZIONE-Radiazioni laser quando aperto,
NON GUARDARE IL FASCIO LASER

Z-IT

SISTEMARE | CAVI IN MODO CHE NON VENGANO PIEGATI NE

PIZZICATI DA PARTI METALLICHE TAGLIENTI.

Sistemare i cavi e i cablaggi lontano da parti in movimento (quali
le guide dei sedili) o da parti taglienti o aguzze. In questo modo, il
cablaggio non verra pizzicato e quindi non si danneggera. Se i cavi
vengono fatti passare attraverso un foro nel metallo, utilizzare un
anello di gomma per evitare che il loro isolante venga tagliato dal
bordo metallico del foro.

NON INSTALLARE IN LUOGHI ECCESSIVAMENTE UMIDI 0
POLVEROSI.

Evitare di installare I’apparecchio in luoghi eccessivamente umidi o
polverosi. La presenza di umidita o polvere all’interno del prodotto

potrebbe causare problemi di funzionamento.

Precauzioni

Prima di installare 1'unita PKG-RSE3HDMI, scollegare il cavo dal
terminale (—) della batteria. Questa operazione riduce il rischio di
danni all’unita in caso di cortocircuito.

Assicurarsi di collegare i cavi codificati in base al colore secondo
lo schema. Collegamenti erronei possono causare problemi di

funzionamento o danni all’impianto elettrico del veicolo.

Quando si eseguono i collegamenti all'impianto elettrico

del veicolo, prestare attenzione ai componenti installati in

fabbrica (es. computer di bordo). Non servirsi di questi cavi

per fornire alimentazione all’unita. Quando si collega I’unita
PKG-RSE3HDMI alla scatola dei fusibili, assicurarsi che il fusibile
per il particolare circuito dell’unita medesima sia dell’amperaggio
corretto. In caso contrario, si potrebbero arrecare danni all’unita
¢e/o al veicolo. In caso di dubbi, consultare il rivenditore ALPINE.
¢ L’unita PKG-RSE3HDMI impiega prese femmina tipo RCA per

il collegamento ad altre unita (es. unita principale AV) dotate

di connettori RCA. Per il collegamento ad altre unita, potrebbe
essere necessario I'uso di un adattatore. In questo caso, contattare il
rivenditore autorizzato ALPINE per assistenza.

IMPORTANTE

Riportare il numero di serie dell’unita nell’apposito spazio sotto
e conservarlo per riferimenti futuri. La targhetta con il numero di

serie ¢ posta nella parte inferiore dell’unita.

NUMERO DI SERIE:

DATA DI INSTALLAZIONE:
TECNICO DI INSTALLAZIONE:
LUOGO DI ACQUISTO:




Installazione del monitor a padiglione

1 Montare la staffa di installazione metallica sul

Accessori

Verifica dei componenti.

Connettore di Connettore di uscita AV~ Connettore di ﬁ)?dlgllqnz. la staffa al padigli . il do 4 viti
ingresso AV alimentazione issaggio della staffa al padiglione avviene utilizzando 4 viti.
| fori delle viti sporgenti devono essere rivolti verso il basso,

lontano dal padiglione. Controllare che la staffa sia fissata ai

supporti del tetto, dietro il rivestimento del padiglione. Inoltre,
prestare la dovuta attenzione al fine di evitare di bucare il
tetto del veicolo.

Telecomando Cuffie wireless fold- Staffa di installazione
universale RUE-4159H  flat a singola sorgente
SHS-N106

Fori delle viti
sporgenti

2 Installare la cover colorata intercambiabile

X2 superiore.
Aprire il coperchio del monitor.
Cornice di finitura Viti (per staffa di Viti (per cornice di Fissare la cover al monitor partendo dalla parte anteriore
installazione) finitura) (lato rivolto verso il pulsante di apertura del pannello).
@ Montare la cover esercitando una pressione sui lati.
X5 '
Pile AAA Box di Guida Piastra di
commutazione  introduttiva, copertura
FM opzionale Manuale di HDMI/USB
installazione,
Scheda di
registrazione
—_
=)
Chiudere il coperchio del monitor e spingere il retro della
Venduto g — cover in posizione.
separatamente
X6 N. art.
TMXR2000FMSB
Monitor a padiglione Cavo antenna Connettore
TMX-R3300HDMI trasmettitore FM  prolunga
KCU-315UH
HDMI/USB
(opzionale)

3 Installare entrambi i pannelli laterali delle cover
colorate intercambiabili.

Venduto ) ) ) S .
separatamente Allineare e inserire le tacche presenti sui pannelli nelle
c c c c scanalature del corpo del monitor.
oover o Lover o over o Lover Far scorrere la cover verso i tasti di comando anteriori, nella
intercambiabile  intercambiabile  intercambiabile  intercambiabile s - . . .
superiore lato destro ato sinistro posteriore parte frontale dell'unita, quindi farla scattare in posizione. Si
dovrebbe udire uno scatto.
iff ||||I
- ] i
‘ﬁ& il I |I
! : If IIH e
i |||II ||IIII
i 'id“‘.'
i i
X3 X3 X3 X3

(Colore della cover intercambiabile: nero canna di fucile lucido,
grigio brillante lucido, oro champagne lucido)
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Opzionale

Viti autofilettanti M4
(non comprese: la lunghezza

Staffa di fissaggio della vite dipende dal veicolo)

Supporto tetto

Tetto del veicolo

Rivestimento
padiglione

Viti lavorate M4 x 13 (4)
(in dotazione)

Installare la cornice di finitura prima di fissare il
monitor a padiglione alla staffa di installazione
metallica.

La cornice di finitura consente di posizionare il monitor a
livello con il profilo del padiglione. Per maggiori informazioni,
contattare il rivenditore ALPINE.

Fissare il riparo al corpo del monitor utilizzando le viti in
dotazione.

Installare la cover colorata intercambiabile
posteriore.

Allineare le aperture presenti sulla cover alla pulsantiera
posteriore.

Spingere saldamente verso il basso per far scattare la cover
in posizione.

Accertare che tutte le tacche siano inserite correttamente
nelle rispettive scanalature.

Rimozione della cover colorata
intercambiabile

4 Installare il monitor a padiglione al padiglione.
Collegare i cavi, quindi applicare 4 viti sulla staffa di
installazione metallica.

Fori viti posteriori

(Vite posteriore sinistra non rappresentata)

4-IT

1

Rimuovere la cover colorata intercambiabile
posteriore.
Afferrare il pannello posteriore attraverso il corpo del monitor.

Sollevare delicatamente il pannello finché questo non scatta
fuori dal corpo.

Rimuovere entrambi i pannelli laterali delle cover
colorate intercambiabili.

Afferrare la cover laterale come mostrato in figura.
Sollevare I'angolo che tocca il pannello di comando
posteriore di alcuni millimetri, quindi sfilare delicatamente la
cover facendola scorrere.

Non sollevare la cover subito dopo averla fatta scorrere per
non rischiare di danneggiare le tacche.

Sollevare I'angolo del pannello con I'ausilio di un piccolo
cacciavite a punta piatta o attrezzo simile.




3 Rimuovere la cover colorata intercambiabile
superiore.

Prestare la dovuta attenzione nel rimuovere la piastra

superiore.

- Durante la rimozione, lo schermo LCD deve essere

completamente chiuso.

- Iniziare le operazioni di rimozione dal retro del pannello (lato
rivolto verso il pannello a 3 pulsanti).

- E consigliabile eseguire la rimozione manualmente o
utilizzando attrezzi morbidi in quanto quelli piu duri
potrebbero graffiare la superficie del pannello.

- Afferrare la cover dalle tacche e tirarla delicatamente fino a
che non scatta fuori dallo schermo LCD.

Lato montaggio

Connettore  cayo tra-
Connettore di Connettore diingresso smettitore
ingresso AV diuscita AV  HDMI1 wireless*

\

Interruttore
polarita plafoniera

N

(Dettaglio
dell'interruttore di
polarita plafoniera)

Alimenta- Vite anti- Mini-spina
zione allentamento 5y dgj com-
Porte connettori AV mutazione FM
(Opzionale)

(Dettaglio delle porte connettori AV)

Collegamento del cavo del trasmettitore wireless

Quando si ascolta la radio FM dall'altoparlante del

veicolo, collegare il cavo del trasmettitore wireless

in dotazione e cambiare la direzione dell'antenna per

ottenere la migliore ricezione.

* La qualita della ricezione FM dipende dall'ubicazione dell'antenna
del veicolo e dalla posizione del cavo del trasmettitore wireless. Se
la ricezione risulta scadente, utilizzare il box di commutazione FM
opzionale (n. art.: TMXR2000FMSB). Successivamente, rimuovere
il cavo del trasmettitore wireless.
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Cavo plafoniera (verde)

I cavo della plafoniera collega la plafoniera integrata
al cavo proveniente dall'interruttore plafoniera del
veicolo.

L'interruttore per il cambio della polarita & posto
sulla superficie superiore montata al rivestimento del
padiglione.

La polarita della porta del veicolo dipende dal tipo
di veicolo. La polarita pud essere cambiata tramite
I'interruttore "polarita interruttore porta". (Impostazione
predefinita: sistema commutato sul negativo)
Polarita +: con porta aperta, il segnale porta € 12 V.
Polarita -: con porta aperta, il segnale porta € GND.

Polaritd + Quandoé aperta la porta ->
il segnale della porta

corrisponde a 12

. 7
Veicolo  |nterruttore porta veicolo

:/Porta chiusa 1) BATT

| | 2) ACC
12V : N : Porta 3) GND

1 Porta aperta 4) DOOR
Looedarte )
Polarita - Quando & aperta la porta ->
il segnale della porta
corrisponde a GND
Veicolo Interruttore porta veicolo
| Porta chiusa \: 1) BATT
| | 2) ACC
GND ; o\ﬁ ! Porta 3) GND

| Porta aperta ! J 4) DOOR

6—1 T

FUSIBILE (5 A)

(giallo)
(rosso)
(nero)

(verde)

FUSIBILE (5 A)

(giallo)
(rosso)
(nero)

(verde)



Installazione permanente di USB e 6 Collegare il connettore prolunga KCU-315UH
HDMI/USB per PKG-RSE3HDMI da 4,5 m

HDMI2 (venduto separatamente).

Se lo si desidera, € possibile collegare permanentemente
il cavo del secondo ingresso HDMI attraverso |l
rivestimento del padiglione.

1 Rimuovere il coperchio.

KCU-315UH
Connettore
prolunga HDMI/
UsSB

Console centrale posteriore

Disporre il connettore verso la console centrale, attraverso
i montante B, partendo dall'interno del rivestimento del
padiglione.

/Connettore prolunga KCU-315UH \
HDMI/USB 4,5 m

\ (Venduto separatamente) /

5 Installare la piastra di copertura HDMI/USB e
serrare le 2 viti.
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Collegamenti del sistema

USCITA AV

All'unita ALPINE

AV/AVN con
Al/ai monitor uscita AUX o
secondario/ altri dispositivi
secondari di uscita AUX

Comune per
HDMI e AUX

REM. IN @ REM.

ouT

INGRESSO AV
B

S|

Monitor a padiglione
PKG-RSE3HDMI DVD

All'unita ALPINE
AVN con uscita
HDMI o altri
dispositivi di
uscita HDMI

Immagine lato posteriore

INGRESSO
HDMI 7

USB Media Play

INGRESSO HDMI2 con USB (5 V)

Dispositivo di
archiviazione USB

)

Y4 )

Carica USB HDMI2

5V ONLY HDMI

5
[T Adattatore
H—_4 MHL o

) » Apple HDMI
Dispositivo |

di streaming

di contenuti OPPURE |[Smart

multimediali Phone

- J




Collegamenti

Connettore di alimentazione

i
9

, 1) BATT

aE

[~]C~]

—

4) DOOR

Connettore di ingresso AV

o[ p 'NGRESSO AV
(VIDEO)

aq[ T NGRESSO AV
(AUDIO SX)

~m([{ 7 INGRESSO AV
(AUDIO DX)

| USCITA
COMANDO

REMOTO
INGRESSO
558 COMANDO
REMOTO
Connettore di uscita AV
——m([[ b USCITA AV
(VIDEO)
USCITA AV
—— P (Aupio sX)
_|—mn1]|:|j: USCITA AV
(AUDIO DX)

Per garantire il funzionamento corretto del monitor, ¢ necessario
effettuare i seguenti collegamenti dell'unita PKG-RSE3HDMI di

ALPINE.
Giallo e Cavo della batteria
Collegare questo cavo al polo positivo (+) della batteria
del veicolo. Protetto da fusibile da 5 amp.
Rosso e ACC
Collegare questa linea alla linea ACC del veicolo.
(accensione, accessori, commutata a 12 V)
Nero e GND
Collegare questa linea alla linea di massa del veicolo.
Verde * Porta
Collegare questo cavo all'interruttore porta del veicolo.
(polarita selezionabile; vedere pagina 6.)
Giallo e Connettore di ingresso video
Si collega all'uscita video degli altri prodotti video.
Bianco (SX) e Connettori di ingresso audio
Si collegano all'uscita audio degli altri prodotti.
Rosso (DX)
Bianco/ ¢ Uscita comando remoto
marrone Si collega al lettore DVD ALPINE, al sintonizzatore TV
(per Europa) o all'unita AV/AVN per comandarli.
Bianco/ ¢ Ingresso comando remoto
marrone Si collega a partire dall'unita AV/AVN nella zona anteriore
del veicolo per il comando del PKG-RSE3HDMI.
Giallo e Connettore di uscita video
Si collega agli ingressi video degli altri prodotti video.
Bianco (SX) e Connettori di uscita audio
Si collegano agli ingressi audio degli altri prodotti audio
o video.
Rosso (DX)




YCTOQHOBKAO U COeAUHEHUS

lMepen ycTaHOBKOM UMM NOAKNIOYEHUEM YCTPOWCTBA BHUMATENBHO
03HaKOMbTECh CO crieaytoLei MHopmaLimen.

A\ MpepynpexaeHune

BbIMONHAWATE NPABUNBHBIE MOAKNIOYEHUS.
HenpaBuiibHOE MOIKITIOYEHUE MOXKET PUBECTH K BO3TOPAHHUIO MITH
MOBPEIKACHUIO YCTPOMCTBA.

MCMONb30BATb TOJNIbKO B ABTOMOBUNAX C MATAHUEM
BOPTOBOW CETM +12 BOMNbT U 3A3EMITEHUEM
OTPULIATENBHOI O NOJIIOCA HA KY30B ABTOMOBUNA.

(B cityuae COMHEHHI IPOKOHCYIIBTUPYHTECH C JIHIIEPOM.)
Hecobumtonenue 9T0ro TpeboBaHMs MOXKET IIPUBECTH K BOTOPAHHUIO
JIPYTUM OIIACHBIM CUTYALUSIM.

NEPEA NOAKNIOYEHWMEM NPOBOAOB OTCOEAUHUTE
KABEJIb OT OTPULIATENIBHOIO MOJIKOCA EATAPEW.

Hecobmonenne 31oro TpeGoBaHMs MOKET MPUBECTH K TIOPAXKEHUIO
9JIEKTPUYECKHM TOKOM WJIM K TPABME BCJIEJICTBUE KOPOTKOIO 3aMbIKaHHs.

HE JOMNYCKAMTE CMNNETEHWSA KABENEW C
OKPYXAIOLLMMU OB BEKTAMMN.

ITpoknaspiBaiite MPoBOJIKY M KaGeJIM B COOTBETCTBHH C
MHCTPYKIHUSIMHU B PyKOBOJCTBE, YTOOBI N30€KaTh IIOMEX BO BPEMs
Boxkzienus. KaGeny u mpoBojika, GlI0OKMPYIOIIHE JJOCTYII K PyJICBOMY
KOJIECY, PBIUary MepeKiItoueH s epeiay, nealii TOpMo3a U T. J1.,
MOTYT CTaTh IIPUYMHOI OTMACHOM CUTYaIuH 3a PyJIeM.

HE CPALLMBAUTE C ANEKTPUYECKUMWU KABENAMM.
Huxorna He cpesaiite kabeabHYIO H30JSIHIO JUIS TOAAYH ITHTaHUS
Ha Jpyroe obopynoBanue. B npoTuBHOM ciydae OyaeT mpeBbllieHa
JIOMYyCTUMAs! Harpy3Ka [0 TOKY AJIS JAHHOTO IPOBOJA, YTO MOXKET
MPUBECTH K BO3TOPAHUIO WM MOPAKEHHIO MNIEKTPUUECKUM TOKOM.

HE NOBPEAWNTE TPYBKWU U NPOBOAKY MPU
CBEPJIEHWW OTBEPCTUW.

[Ipu cBepiIeHNN yCTAaHOBOUHBIX OTBEPCTHIT B KOPITyCE IIPUMHUTE MEpPBI
HPEIOCTOPOKHOCTH, YTOOBI N30€KaTh KOHTAKTA, TIOBPEXKICHUS HIIH
3aKyTOpUBaHUs TPYyOOK, TOTIIMBOIIPOBOJOB HIIH IEKTPOTIPOBOIKH.
HecoGurozieHne 510ro TpedoBaHus MOKET NPUBECTH K BO3TOPAHHIO.

HE UCMONb3YUTE BONTbI UMW FANKU TOPMO3HON

CUCTEMbI U1 CUCTEMbI PYNIEBOIO YNPABINEHWA
AnsA 3A3EMJIEHUA.

BonThl 1 raiiki 13 TOPMO3HOM CHCTEMBI, CUCTEMbI PYJICBOTO YIIPaBICHHS
(;mbo 11:000# APYToii CUCTEMBI, CBS3aHHOMN ¢ 6E30MACHOCTBIO) MK OAKOB
HHWKOI'JIA ne cremyeT UCIONb30BaTh NPH YCTAHOBKE HITH 3a3eMIICHUN.
Vcnosp30BaHue TaKKX JIeTajleii MOXKET OJIOKUPOBATh YIIPaBICHHE
ABTOMOOMIIEM M CTaTh IPHYHHON BO3TOPAHHS.

XPAHWUTE MEJIKME NPEAMETbI, HANPUMEP BATAPENKM,
B MECTAX, HEAOCTYNHbIX ANA OETEW.

[IpornarsiBaHie TAKKUX MPEAMETOB MOKET IPHBECTH K CEPhE3HBIM
TpaBmaM. Eciin peGeHOK MporioTHiI HOA00HBIH IIPEIMET, HEMEJIEHHO
o0paruTech K Bpady.

HE YCTAHABIIMBAMUTE YCTPOMCTBO B MECTAX,

FAE OHO MOXET MELLATb PABOTE ABTOMOBUNA,
HAMNPUMEP PAAIOM C PYJNIEBbIM KOJTECOM UNA
PbIYArOM NEPEKIIOYEHUSA CKOPOCTEM.

B npoTtuBHOM citydae yCTpOHCTBO MOXKET CO3/1aTh TIOMEXH JUIst
HepeHero 0030pa WM 3aTPYIHUTH JIBUKEHHUE, YTO MOXKET IIPUBECTU
K CepbE3HOM aBapu.

BHUMAHMUE!
[ BHVMAHUE! Aanyuenue nasepa npu oTkpbiToit kpbituke, HE CMOTPUTE HA NIASEPHbIV ﬂ‘/l{]

2w

/\ BHMMaHue

NPOKNALKA NMPOBOAOB U YCTAHOBKA JOJKHbI
BbINONMHATLCA CMELMATIUCTAMMU.

JUs1st IPOKITA/IKH TIPOBOJIOB U YCTAHOBKH JAHHOTO yCTPONUCTBA
TpeOYIOTCS CHICLUAbHBIE TEXHUYECKHE HaBbIKK 1 OIIBIT. B 11essix
obecrieyenus 6e30MacHOCTH [UIsl BBITIONHEHHS JaHHO# paboThI BCeraa
o0paiaiitech K AUJIepY, y KOTOPOro ObUIO MPUOOPETEHO yCTPOIMCTBO.

UCNONb3YWTE CNELMANM3NPOBAHHBIE BCMIOMOTATE b-
HbIE KOMMOHEHTbI U TILATENLHO UX 3AKPENMNANTE.

HMcnonp3yiiTe TOIBKO ClICINAT3UPOBAHHBIC BCIIOMOTaTeIbHbIC
KOMIOHEHTHI. VICIOIb30BaHIEe HEPEayCMOTPEHHBIX KOMIIOHCHTOB
MOXET BBI3BaTh BHYTPECHHUC MOBPEKACHNS YCTPOUCTBA WITH CTaTh
HPUYUHON ero HeHaIeKHOH yCTaHOBKH. B pe3yiibraTe KOMIIOHEHTBI
MOTYT PACIIATaThCs, YTO MOJKET IPUBECTU K BOSHUKHOBEHUIO
OIaCHBIX CUTYaIMi WM c060sM B paboTe yCTpOHCTBa.

MPOKNAABLIBAWTE MPOBOAKY TAKUM OBPA30M,
YTOBbl OHA HE NEPEFUBANIACH W HE 3ALLEMIANACD
OCTPbIMW METAJITMYECKUMU KPAAMW.

IIpoxnanpiBaiiTe Kabesu U MIPOBOAKY BIAJIM OT MOABIKHBIX 9acTei
(HampuMmep, caja30K CHICHbBS) U OCTPBIX KPaeB. ITO MO3BOJIUT
MPEIOTBPATUTH 3AIEMICHNE 1 TTOBPEXKICHHE TPOBOa0B. Eciui
TIPOBOJIKA TIPOXONT Yepe3 METaUTMYeCKOe OTBEPCTHE, UCIIONB3YITe
PE3UHOBOE YIUIOTHUTEINIBHOE KOJIbI[A, YTOObI IPEIOTBPATHTh
MOBPEKACHNUE N3O0JSIMU METAIUINYECKUMH KPasiMU OTBEPCTHSL.

HE YCTAHABIMBAWTE YCTPOUCTBO B MECTAX C
BbICOKUM YPOBHEM BITAXXHOCTM UITK 3AMbBINEHHOCTH.
HC yCTaHaBHHBaﬁTC yCTpOﬁCTBO B ME€CTax C BBICOKUM ypOBHCM
BJIAJKHOCTHU HWJIHM 3allBIJICHHOCTH. HpOHHKHOBeHI/le B yCTpOﬁCTBO
BJIarv UJIU MbUIU MOXET HpI/IBCCTH K C60$lM B €TI0 pa60Te.

Mepbl NnpegoCTOPOXHOCTU

e Tlepen ycranoskoii ycrpoiicta PK G-RSE3HDMI o6s3atenbHO
OTCOCAMHUTE Kabelb OT OTPHULIATEILHOTO (—) momtoca Oarapen.
D10 CBEJIET K MUHUMYMY BEPOSITHOCTD TIOBPEIKJICHHS YCTPOHCTBA
B CIIyyae KOPOTKOT'O 3aMbIKAHHsI.

» IIpoBoja ¢ 1IBETOBO¥ KOAMPOBKOH JIOMKHEI TTOIKIIOUATHCS
B COOTBETCTBHH C JIAHHOI Anarpammoii. HenpasuibHoe
HOJIKJIFOYEHHE MOKET IIPHBECTH K cO0SM B paboTe yCTPOiCTBa HIIN
MOBPEXKICHUIO 2IEKTPOOOOPYI0BaHUS aBTOMOOHIIS.

e TIpyu NOAKITIOUEHHUH K IEKTPOOOOPYTOBAHHIO ABTOMOOMIIS
HE0OXO0IMMO MMETh TIPE/ICTaB/IeHHE 00 yCTAHOBJICHHBIX Ha
3aBOJIc KOMIIOHEHTaX (Harpumep, 60pToBOM Kommbiotepe). He
TOJIKITIOUAHTECh K ATHM MPOBOJAM JUIsl MOJ[a4H IINTAHUs HA JTaHHOE
ycrpoiictso. IIpu noxkmouenun ycrpoiictsa PKG-RSE3HDMI k
610Ky IIaBKHX NPEIOXPAHUTEIICH HEOOXOAMMO YOCIUTECS B TOM,
YTO MPEAOXPAHUTEIIH MTPeJHA3HAYCHBI JUIsl KOHTYPOB YCTpPOHCTBA
PKG-RSE3HDMI. HecobioeHne 3Toro TpeboBaHUs MOXKET
MIPUBECTH K TIOBPEKICHUIO YCTPONCTBA U/HUIIH aBTOMOOMIIS.
I1pu nosiBIIeHMN COMHEHUH oOparaiirech k cBoeMy auiepy Alpine.

e Jlnst NOAKIIFOUEHHS K IPYTHM YCTPOHCTBAM (Harpumep, K
rojsioBHOMY ycTpoiicTBo AV) ¢ RCA-paszbemamu B ycTpoiicTe
PKG-RSE3HDMI ucnone3ytorcst pazbemsl Tna RCA. Jlns
TOJIKJIFOUEHHMS K APYTHM YCTPOHCTBAM MOXKET IIOTPeOOBaThCS
nepexonHuK. B aTom cayyae obpaiaiitech 3a MoMOIIBIO K CBOEMY
aBTopH3oBaHHOMY amiepy Alpine.

BAXHO

3anummre cepuitHbI HOMEp CBOETO YCTPOICTBA B OTBEICHHOM IS 3TOTO
TI0JIC 1 COXPAHUTE €r0 I HMBHCﬁmCFO ucnonb3oBans. Tabmiaka ¢
CepUIHHBIM HOMEPOM HAXOJUTCS Ha HIDKHEH CTOPOHE YCTPOFCTBa.

CEPUIHbIN HOMEP:
[ATA YCTAHOBKN:
YCTAHOBLUUK:
MECTO NMPMOBPETEHNA:




MpuHagnexHocTy YcTaHOBKa BepXHero MOHUTopa
1 3akpenuTe Ha NOTOMNKe METANNMYECKMIA YCTAHOBOYHbIN

KPOHLUTENH.
ﬂ]‘lﬂ Kpennexua KpOHLUTeI;1H3 Ha NoTonkKe ucnonb3yerca 4 BuHTa.

Bb|<:Tyna|ou4me OTBEpPCTUA ANA BUHTOB JOIMKHbI ObITb HanpasneHbl
BHW3 OT noTornka. Yoeautecs, 4to KpOHLIJTeI;IH 3aKpenneH Ha onopax

E KpbILLK 38 06LUIMBKOW NOTONKa canoHa. CobriofaiiTe 0CTOPOXHOCTb,
HaYe MOXHO NPOCBEPIUTH KPbLLY HACKBO3b.

YCTaHOBOYHbIN

I'Ipoaepbre Hanu4yue BCnomoraTenbHbIX KOMMNOHEHTOB.
Pasbem nutaHns

BxopgHoit pasbem AV BoixogHoit pasbem AV

RUE-4159H SHS-N106
YhuBepcanbHbii nynsT Y OpnHokaHanbHble KPOHLLTEIH
cknapHble GecnposoaHble
HayLLHVKK
Beictynatovye
oTBEpCTUs ANs
BUHTOB.

2 Yeranosure BEPXHIOK CMEHHYH0 LIBETHYIO KPbILUKY.

OTKpOWTE KPbILLKY MOHUTOPA.
3aKpenuTe KpbILLKY Ha MOHUTOpe criepeau (BOoKoBasi NOBEPXHOCTb

X2 HanpasfieHa Ha KHOMKY OTKPbITUA naHenm).
BuHTbI (ANt OkaHTOBKM) BcraBbTe 60KOBUHBI KPbILLKX Ha MECTO.

BuHTbI (Ans ycTaHoBKM

OkaHTOBKa
KpOHLUTEIAHa)
X4 X5
Batapeitkn AAA [JlononHutensHblit  Kpatkoe MNaHenb
6nok nepeknioye-  PyKOBOACTBO, HDMI/USB
Hust FM PYKOBOACTBO

10 yCTaHOBKe,

perucTpaLmorHas

KapTa

—_ NS
=
MpuoBpeTaetcs 4
[NIONONHUTENBHO
X6 Howmep no
Kkatanory
TMXR2000FMSB
TMX-R3300HDMI BepxHuit MOHUTOP MpoBoa aHTeHHbl  [IOMONHUTENbHbIA
FM-nepepatuuka pasbem yAnuHu-
TenbHOro kabens
KCU-315UH
HDMIUSB 3 YcTaHoBUTe 06€e 6OKOBLIX MaHeN CMEHHbIX UBETHbIX KPbILEK.

BblpOBHﬂI?ITe W BCTaBbTe 3y6Ll|bI Ha naHendax B nasbl Ha Kopnyce

MOHUTOPA.
CAaBMHLTE KPbILLKY B HANPABMEHIM NEPeHei KHOMOYHON NaHemn 1

3allenkHuTe B na3. [JomKeH pasfaThCs Lemnyok.

[AONOMHUTENBHO
Bepxuss cMenHas  [paBas cMeHHas JleBas cMeHHas 3aaHas cMeHHas
KpblLLKa KpblLLKa KpblLLKa KpblLLKa
f i]
- ] I
------ ]
\_‘K I||I| HIII
|
e 158 IIHII E===———
S fIi] |||||
i/ |
i '&!‘.'
i 4
X3 X3 X3 X3
(Llsem cmeHHOU KpbIWIKUL: TSAHYEBbII YePHBIL — OPYICEUHAsL CMAlb,
2NIAHYEbIL cepblil, 2AHYEBbLI 3010MUCTbILL)



[lononHuTenbHO

Camopesst M4
(He BKJIKOYEHBbI: [VIMHA BUHTOB

Moutakubtit KpoHmreiis 3aBHUCUT OT ABTOMOGW.IsST)

Onopa Kpbimu

Kpsima apromoouis

OGmMBKA N0TOJIKA

Kpenexubie BunTh M4 x 13 (4)
(B KOMILIEKTE)

lMepen ycTaHOBKOW BepXHEr0O MOHUTOPA B METaNIUYECKUIA
MOHTaXHbIii KPOHLWITENH YCTAHOBUTE OKaHTOBKY.

OKanmoeka ucnonb3yemes 0is mo2o, Ymoodbl MOHUMOP
pacnonazancs 3anooauyo ¢ npoguiem nomonxa. Iloopobnee
ysnaiime y ounepa ALPINE.

C nomoupio UHMOB, 6XOOSUUX 6 KOMIILEKM NOCMAGKU,
npuKpymume K KOpnycy MOHUMOpPA KOJICYX.

4 3akpenuTe BepXHUII MOHUTOP Ha NOTOJIKE.
MogcoennHuTe kabenu, a 3aTem BKpyTUTE 4 BUHTA B MeTannyeckii
MOHTaXHbIA KDOHLLTEIH.

3ajHue 0TBEPCTUS ANS BUHTOB

(Jlesvlil 3a0HUTL 6UHM He NOKA3AH)

4—RU

5 YcTaHOBUTE 3a[HIOK0 CMEHHYIO LIBETHYHO KPbILLKY.
COBMECTITE OTBEPCTUS Ha KPbILLKE C KHOMKaMM 3aAHeil naHenw.
MpWKMUTE KPBILLKY TaK, YTOBbI 3aKpbITb 3aLLEMKA.

YBeauTech, 4To BCE BbICTYMbI BOLLN B COOTBETCTBYIOLLME Nasbl
LOMKHbIM 06pasoM.

CHATME CMEHHOWN LIBETHOM KPbILIKK

1 CHMMMTE 33[JHIOK CMEHHYIO LIBETHYHO KPbILUKY.
YXBaTUTECH 3a 3aJHIOK NaHenb.

AKKypaTHO NPUNOAHUMUTE NaHesb, YTOBbI OTKPbITH 3aLYESKM,
Kpersiiye ee Ha Kopryce.

2 CHuMUTe 06€e 6OKOBLIX MaHeN CMeHHbIX LBETHbIX KpbILeK.
BoabMuTeCh 33 GOKOBbIE KPbILLKY Kak NOKa3aHO Ha PUCYHKE.
TMOAHMMMTE Ha HECKObKO MUMIMMETPOB YroN, KacatoLLmiics 3aaHei
KHOMOYHOW NaHemnu, 1 akKypaTHO BbIABUHBTE KPbILLKY.

He nogHumaliTe KpbILLKY, CHa4Yana BblaBUHbTE ee. MHaye MOXHO
NOBPEANTb BbICTYMbI.

ﬂ]‘lﬂ NOOHATMA Yronka naHenu MOXHO UCMoJIb30BaTh ManeHbKY NOCKYH
OTBEPTKY UMW aHAOTMYHbII MHCTPYMEHT.




3 CHUMUTE BEPXHIOK CMEHHYIO LIBETHYHO KPbILLKY.

[Mpy CHATUM BepXHel NnacTuHbl cobnioaaiiTe 0CTOPOXHOCT.

- Bo Bpemsi cHsATus XKK-akpaH [omkeH GbITb NONHOCTBHO 3aKPbIT.

- HaumHalite cHuMaTth ¢ 3agHen YacTu naHenm (CTopoHa,
HanpaBneHHast Ha NaHenb ¢ 3 KHomkamu).

- PexomeHayeTcs cHuMaTh naHemnb pykamy Uik MHCTPYMEHTaMM ¢
MSITKUMI KOHLi@MI1, MHa4e MOXHO noLiapanaTtb MOBEPXHOCTb NaHeru.

- BosbMuTeCh 3a BBIEMKM Ha KPBILLKE 1 aKKypaTHO €e BbITHUTE, YToBbI
OTKPBINUCh 3aLLenki, KpensilLe naHenb Ha XK-akpaHe.

MoHTaxHasa cTopoHa

@

(Oetanb nepekntoyarens
NONAPHOCTN BEPXHETO

Mepeknioyatens NoAsPHOCTH BXogHOl BuixogHoli  BxoaHoi Mposog
BepxHero ceeta paskemAV  pasbemAV  pazbem HDMI1 GecnpoBogHoro

\ \ nepene]wuxa*

cBeta)
Mutanve  BuHT Ans MuHu-pasbem 6noka
NPeAoTBPaLUEHNA  nepeknioyenus FM
MopTbI pasbemos AV ocnabnenus (RononHuTenkLHO)
COeAVHEHMNs

(OeTanb nopToB pasbemoB AV)

MoacoeanHeHne nposoaa 6ecnposo.quoro nepegarymka

Mpy npocnywuBaHuM ayauocurHana ¢ AUHaMUKOB aBTOMOGMNIA Mo
FM-cBfi3v noacoeaMHNUTE BXOAALMA B KOMNNEKT NOCTAaBKW NPOBOA
6ecnpoBoAHOro nepeaaTynka U U3MeHNTe HanpaBneHWe aHTeHHbI
ANsA NonyyYeHns Haubonee Ka4eCTBEHHOro CUrHana.

o D¢ppexmusnocmo FM-npuema 3aeucum om mMecmononodfcenus
AHMEHHbL ABMOMOOUIS U NOTONHCEHUSL NPOBOOA OECNPOBOOHO20
nepedamuuxa. Eciu npuem nedocmamouno Kauecmeenmoill,
UCnoIbL3YLIMe OONOIHUMENbHbIU OI0K nepexmovenus FM
(nomep oemanu: TMXR2000FMSB). B smom ciyuae nposoo
6ecnposoOH020 nepedamyuKa MONCHO CHMb.

5—RU



MpoBoa BepxHero cBeTa (3eneHbIn)

[MpoBoa BEPXHETO CBETA COEAMHAET BCTPOEHHbIN BEPXHNI
CBET C kabenem, MayLMMm ¢ NepeknioyaTens BEPXHEro ceeTta
aBTOMOOMNA.

Mepekntoyatenb N3MEHEHNS NOMSIPHOCTI PACMONOXeEH HA
BEPXHEl1 NOBEPXHOCTY, KOTOpast yCTaHaBNMBAETCS B 0OLUMBKY
noTofKa caroHa.

[MonsipHocTb ABepeit aBTOMOGMNS 3aBUCUT OT ero Tuna.

lMonspHOCTb MOXHO M3MEHWTB C MOMOLLbIO NepekmioyaTens

Door SW polarity (MonspHocTb nepekmnoyatens gsepe).

(Mo ymonyaHuto: cucTeMa C MUHYCOBBIM NEPEKNIOYEHNEM)
[MonsipHocTb +: Ecnv ABepb OTKpbITa, CUrHan aeepu paseH 12 B
[MonsipHocTb - Ecnm 1Bepb oTKpbITa, curHan asepn GND

MonsipHoCTb +

Korza aepb OTkpbITa ->
curHan fgepu 12

N
ABTOMOGHIL  Mepexn. gBepy asToMoGITA

:/ﬂBepb 3aKpbITa 1) BATT

- 2)ACC
12V ' a\ﬁ Asepb 3) GND

[iBepb OTKpbITa ,: 4) DOOR

————

1
1
N

MonspHoCTb -

Korza aBepb OTkpbITa ->
curHan aepu GND

ABTOMOGOMNL  Mepex. Bepy aBTOMOGUTIS!

\

I IBepb 3aKpbITa ! 1) BATT

: ! 2)ACC
GND : N ! Neepb 3) GND

:\ﬂBepb OTKpbITa | J 4) DOOR

NPEQOXPAHUTETb (5 A)

(kenTbIn)
(KkpacHbIi#)
(4epHbIi)
(3eneHbIn)

NPEOOXPAHUTEND (5 A)
(XenTbIN)
(KpacHbIi)
(4epHbI)
(3eneHbIn)



nOCTORHHaﬂ YCTaHOBKa USB 7] HDM|2 6 MopcoeannuTe pasbem yanuHuTensHoro kabens KCU-315UH
HDMI/USB PKG-RSE3HDMI (4,5 m) (npuobpeTaetcs

[Mpu kenaHun MOXHO ycTaHoBUTL BTOport Bxoa HDMI Ha oTAenLHo).
0OLLUMBKE MOTONKA HA MOCTOSHHOMN OCHOBE.

1 CHUMUTE KOXYX.

KCU-315UH
Pasbem ¢
YANVHUTENbHbIM
ka6enem HDMI/USB

3apHss UeHTpanbHas KOHCONb

IMponoxuTe kabenb pa3bema, BbIXOAALLMIA 13-NOA OBLIMBKM NOTOMKA,
M0 LieHTpanbHOM CTONKe.

/PaS'beM C YANVHUTENbHBIM kabenem
KCU-315UH HDMI/USB (4,5 )

~

\ (MpuobpeTaeTcs [ONONHUTENBHO) /

5 YctaHoBUTe nnacTuHy kpbiwkn HDMI/USB v 3akpenute ee
NBYMS BUHTaMM.

7—R U



CucTeMHbIe NOAKNIOYEHMSA

K pononnutensHomy
MOHUTOPY M1

MOHUTOP
|

BbIXOO AV

K ayauocucteme
ALPINE AV/AVN ¢
BbIxogoM AUX unu
K opyrum
YCTPOACTBaM C
BbIxogom AUX

061wwuit gns HOMI

nAUX
REM. IN @ REM.
ouT

BXOO AV

BepxHuit MoHuTOp €
DVD-npourpbisatenem
PKG-RSE3HDMI

K ayavocucteme
ALPINE AVN ¢
BbIxogom HDMI
UnK K ApYrim
yCTpolicTBam ¢
BbIxogom HDMI

M3o6paxeHue 3anHeit naHenu

BocnpowussegeHue ¢

USB-HakonuTens BXOA HDMI2 ¢ USB (5 B)

4 7 7
USB-HakonuTenb 3apsigka USB HDMI2
27y
— el

El 5V ONLY HDMI
A N
‘ Anantep MHL
“d unu Apple
HDMI
YCTpoiicTBO |
MOTOKOBOTO
sewarns WM Cmf'
. / Y,




Pasbembl

Pa3bem nutanus

alsa]

]

| E—

aE

[~]C~]

BxogaHoii pasnem AV
———m([[ |

— o[

—

S—

BbixoaHou pazbem AV
——— (b

o
g

(ﬁ

1) BATT

2)ACC

3) GND

4)DOOR

AV IN (BULIEO)

AV IN (AYQMO 1)

AV IN (AYAMO M)

REMOTE OUT

REMOTE IN

AV OUT (BUAEO)

AV OUT (AYQMO 1)

AV OUT (Ayauo n)

Cpok CJ'Iy)KﬁbI [aHHOro usaenus - Tpu roga.

Jlns HopmanbsHO# paboTel MoHKTOpA ycTpoiicTBy PKG-RSE3HDMI

xomnanui ALPINE HeoOX0oauMBl crieyromue noikIr0ueHus.

KenTblit * [poBopa akkymynstopa
MopkmtounTe 3TOT BbIBOA K NONOXMTENBHOMY (+) Nontocy GaTapen
aBToMo6uns. Mcnonbayiite npefoxpanuteni Ha 5 A.
KpacHbii * lpuHapnexHocTu
ToAKmumMTe STY MUHNIO K MMHUK akkyMynsiTopa aBToMoGunS.
(nepekntoyaemas 12 B, npuHapnexHocTy, 3axuraxie)
YepHblit o 3emns
ToAKmoumMTe 3TY MUHMIO K MMHUM 3a3eMTeHIst aBTOMOBINS.
3eneHblit * [Bepb
lMoacoeanHuTe 3TOT NPOBOZ, K NEpeKmiovaTenio ABepy aBToMOGUS.
(BbIGOP NONSAPHOCTY CM. Ha CTP. 6.)
Kentbiit * Pasbem Bxoaa Buaeo
MoaknoyaeT BbIXo BUAEO APYTUX YCTPOICTB.
Benbin (1) * Pa3beMbl BXO4HOrO ayauocUrHana
[MoaknioyaeT BbIXOA ayano ApYrux YCTPONCTB.
KpacHbin ()
Benbin/ * Bxop ynpaBnexus
KOPUYHEBbI Mopkmtounte k DVD-npourpsiBatento ALPINE, TB-TioHepy
(EBpona) nnu k ronosHomy 6roky AV/AVN ans ynpaenenus atummn
YCTPOACTBaMM.
Benbi/ * Bbixop ynpaBnexus
KOPUYHEBbI MopkntounTe K Hemy ronosHoe ycTpoicTo AV/AVN B nepeaHeit
yacTin asTomMobuna Ans ynpasnenus yetpoiicteom PKG-RSE3HDMI.
Kentbliit * Pa3bem Bbixopaa BMAeo
MoaknioyaeTcs k BUAEO BXOAAM APYriAX YCTPOICTB.
Benbiit (1) * Pa3beMbl BbIXOAHOrO ayAMocurHana
[MoakntoyaeTcs k ayano BXxoaam Apyrux yCTPOMCTB.
KpacHbii (M)

000 «Komnanusi BoraH3a» VIHthopmaLms 0 CepBUCHBIX LieHTpaX JOCTyNHa

Ha caifte www.alpine.ru

AL
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